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BARRE DE DOUCHE D’ANGLE POUR BAIGNOIRE.

Aluminium - résistant a la corrosion. Barre de douche d'angle pour baignoire
de 80 cm de large et d'une longueur comprise entre 110 et 190 cm. Réglage
de la barre extensible par action visser/dévisser. (voir schéma de montage).
Pour un maintien optimal de la barre : un support plafond est vendu
séparément. *Garantie 2 ans.

BARRA PARA CORTINA DE DUCHA ANGULAR PARA BANERA.

Aluminio resistente a la corrosion. Barra para cortina de ducha angular para
baneras de 80 cm de anchura y una longitud de entre 110 y 190 cm. Para
ajustar la barra extensible, girela hasta que quede fija. Proceda siguiendo el
esquema adjunto de montaje. Para garantizar una sujecion 6ptima, se puede
utilizar un soporte de techo (se vende por separado). *Garantia de 2 afios.

VARAO DE DUCHE EM ANGULO PARA BANHEIRA.

Aluminio - resistente a corrosao. Para banheiras com 80cm de largura e um
comprimento entre 110 e 190 cm. Regulacao do varao extensivel através de
um movimento de enroscar ou desenroscar (ver esquema de montagem).
Para uma melhor sustentacéo do varao dispomos de um suporte para tecto,
vendido separadamente. *Garantia de 2 anos.

REGGITENDA ANGOLARE PER VASCA.

Alluminio - resistente alla corrosione. Reggitenda angolare per vasca da 80 cm
di larghezza e di lunghezza compresa fra 110 e 190 cm. Regolazione del
reggitenda estensibile: avvitare/svitare (vedere istruzioni di montaggio). Per
una tenuta ottimale del reggitenda: supporto al soffitto venduto separata-
mente. *Garanzia 2 anni.

TQONIAKH BEPTA KOYPTINAZX A MMNANIEPA.

ANOUUIVIO - aVOEKTIKO 0Tn SLABpwon. FwvIaKn Bépya KoupTivag yia prmaviépa
TAGToug 80 cm Kat prikoug 110-190 cm. PUBIoN tou prikoug TG Bépyag pe
Bidwpa/Eefidwpa  (BAéme  Sidypappa  cuvappoloynong). Ma  dpiotn
ouykpdtnon G Pépyag oTrplyHa opo@rg Tou TwAeal EeXwPIoTA.
*Eyyonon 2 €Twv.

NAROZNY DRAZEK PRYSZNICOWY DO WANNY.

Aluminiowy - odporny na korozje. Do wanny o szerokosci 80 cm i diugosci
miedzy 110 190 cm. Regulacja dtugosci przez wkrecanie / odkrecanie (patrz
schemat montazu). Optymalne mocowanie drazka: wspornik sufitowy jest
sprzedawany oddzielnie. *2 lat gwarancji.

YITIOBAA IYLLIEBAS] CTOVIKA 171 BAHHbI.

ANMIOMUHWI — YCTOMYMBOCTb K KOPPO3uW. YrnoBas Ayliesasa CTonKa Ana
BaHHbl WMpuHON 80 cm n gnuHon ot 110 go 190 cm. Perynuposka
Pa3aBUMKHON CTOMKM NPOU3BOAMTCA NMyTeM 3aBMHUMBAHUA / OTBUHYMBAHNA
60nToB (CM. cxemy cOopKW). [nA ONTMAnbHOrO MOAAEPXaHUA CTOMKM:
oTAeNbHO NPOJAETCA MOTONOUHDBIV KPOHLUTENH. *TapaHTnA 2 neT.

KAPHW3 /1A BAHHW.

ANOMIHI — CTIMKICTb O KOPO3ii. KyToBUI KapHU3 ANA BaHHOI LUNPUHOO
80 cm Ta pgosxmHoto Bif 110 o 190 cm. PerynioBaHHA PO3CYBHOMO KapHU3Yy
BifiOYBaETbCA 3a AOMOMOrOIO 3arByHUYBaHHA /BifrBMHUYBaHHSA GONTIB (AUB.
cxeMy CKnafjaHHsA). [1na onTMManbHOro NiATPUMYBAHHA KapHW3Y: OKpemo
NPOAAETLCA CTENbOBUI KPOHLUTEH.*TapaHTia 2 pokiB.

BARA DE DUS PENTRU CADA DE COLT.

Aluminiu-rezistent la coroziune. Bara de dus de colt pentru cada lata de 80 cm
si 0 lungime intre 110 si 190 cm. Reglaj al barei extensibile prin actiune de
insurubare/desurubare (vezi schema de montaj). Pentru o sustinere optima a
barei: un suport de plafon este vandut separat. *Garantie 2 ani.

CORNER SHOWER ROD FOR BATH.

Aluminium - corrosion-free. For 80 cm wide bath between 110 and 190 cm
long. Extendable rod adjusted by screwing/unscrewing (see installation
diagrams). To provide the best support for the rod: a ceiling support is sold
separately. *2 year warranty.
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@ Recoupable. @ Nadaje sie do diedia.
@ Sepuede cortar. @ [l utHy MOXHO perynupoBatb.
@ (omprimento ajustavel. @ [loBXWHY MOXHa PerynioBary.

@ Possibilita ditagliare labara. @ Decupabil

@ Awatomakomicya @ Adjustable barlength.
TIPOGAPHOYT] TOU HKOUG.
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@ Support plafond conseillé. Non inclus.
@ Seaconsejala utilizacion de un soporte al techo (noinduido).
@ Suporte de tecto aconselhado. Nao incluido.
@ Soporto al techo se vende por separado.
@ Jviotaratn xprion Baong opopric. Aev mepthapaverar,
@ Wspornik sufitowy sprzedawany oddzielnie.
@ [10TONOYHIV KPOHLLTEVH N0 3aKa3y. He BKI0ueH.
@ (TenboByii KPOHLLTEIH Ha 3aMOBNIEHH. He BXOAWT.

@ Suport plafon recomandat. Nu este inclus.
@ Recommended ceiling attachment, not included.
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